ДОДАТОК 3
до тендерної документації 

ДОГОВІР ПРО ЗАКУПІВЛЮ №__________


м. __________ ДД.ММ.РРРР


КОМПЛЕКСНА ДИТЯЧО – ЮНАЦЬКА СПОРТИВНА ШКОЛА «РИНГ», надалі – Замовник, в особі директора Ключки Олесі Володимирівни, що діє на підставі Статуту, з однієї сторони, та __________________________________________________________, надалі – Постачальник, в особі __________________________________________________ який діє на підставі ___________________ з другої сторони, далі разом – Сторони, керуючись Законом України «Про публічні закупівлі», з урахуванням постанови Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 року № 1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування», уклали цей Договір про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов’язується поставити та передати у власність Замовника [Гирі, код 37400000-2 - Спортивні товари та інвентар за ДК 021:2015 «Єдиний закупівельний словник»] [М҆ячі набивні (медицинболи), код 37400000-2 - Спортивні товари та інвентар за ДК 021:2015 «Єдиний закупівельний словник»] (далі – Товар), визначений в асортименті, кількості та за цінами, які зазначені у Специфікації Додатку 1 до Договору що є його невід’ємною частиною, а Покупець зобов’язується прийняти товар та сплатити його вартість.
1.2. Обсяг закупівлі товару, що є предметом Договору, може бути зменшений залежно від реального фінансування Замовника.

2. ЯКІСТЬ ТОВАРУ
[bookmark: _Hlk46298984]2.1. Постачальник повинен поставити Покупцю товар, якість якого відповідає чинним нормативним актам законодавства України щодо якості для товару даного виду. Постачальник гарантує, що має всі необхідні дозволи, ліцензії для поставки Товару за цим Договором, і буде підтримувати їх в силі протягом терміну дії Договору.
2.2 Вихідні вимоги щодо необхідних технічних, якісних та кількісних характеристик до товару згідно Договору визначені Специфікацією (Додаток 1до Договору), яка є його невід’ємною частиною. Постачальник повинен надати Замовнику Товар, якість якого відповідає Вихідним вимогам, законодавству України та загальноприйнятим умовам для такого роду Товару.
2.3. Постачальник повинен засвідчити якість товару, що постачається, належним чином оформленими документами, які надаються разом з товаром.
2.4. Замовник має право відмовитися від прийняття товару, який не відповідає за якістю умовам Договору. Товар неналежної якості підлягає обов’язковому поверненню Постачальнику.

3. ЦІНА ДОГОВОРУ
3.1. Ціна на товар встановлюються в національній валюті України - гривні.
3.2. Ціна Договору становить ______________________________________________
3.3. Ціна за одиницю Товару зазначена в Специфікації до Договору. Ціна Договору складається з одиниць Товару, що підлягає поставці за Договором.
3.4. Ціна цього Договору включає: ціну товару, всі податки, збори та інші обов’язкові платежі, витрати, пов’язані з передпродажною підготовкою та реалізацією товару Замовнику, всі витрати Постачальника, враховуючи витрати, пов’язані з виробництвом товару, транспортних послуг на доставку товару до місця поставки, визначеного цим Договором, здійснення вантажно-розвантажувальних послуг при поставці товару; занос товару в приміщення; перевірка комплектності, цілісності та відсутності пошкоджень в присутності представників Замовника.
4. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
4.1. Усі розрахунки за цим Договором здійснюються в національній валюті України. Днем здійснення платежу вважається день, у який сума, що підлягає оплаті, списується з рахунка Замовника на рахунок Постачальника.
4.2. Замовник протягом 15 (п’ятнадцяти) календарних днів після фактичної поставки товару та підписання Сторонами видаткової накладної за фактично поставлений товар перераховує 100% грошові кошти на поточний рахунок Постачальника.
4.3. Замовник має право затримати розрахунки за дефектний (неякісний) Товар, якщо такі дефекти виявленні під час використання/експлуатації товару та у разі виявлення помилок в оформленні документів, на строк необхідний для усунення Постачальником дефектів та/або поставки нового Товару та/або виправлення помилок в документах.
4.4. Кожна Сторона самостійно несе відповідальність за сплату всіх податків та зборів згідно чинного законодавства України.
4.5. У разі затримки фінансування Замовника розрахунки за поставлений Товар здійснюються протягом 10 (десяти) банківських днів з дати отримання Замовником коштів для закупівлі на свій рахунок. Будь-які штрафні санкції в такому випадку до Замовника не застосовуються.
4.6. Замовник має право зменшити суму оплати по цьому договору на суму нарахованих Замовником штрафних санкцій. 

5. ПОРЯДОК ПОСТАВКИ ТА ПРИЙМАННЯ-ПЕРЕДАЧІ ТОВАРУ
5.1. Строк поставки Товару: до 30 листопада 2023 року. 
5.2. Датою поставки Товару за Договором вважається дата підписання Сторонами видаткової накладної за фактично поставлений Товар.
5.3. При передачі-прийманні Товару уповноважені представники обох Сторін перевіряють відповідність поставленого Товару кількості, яка була замовлена, та специфікації/технічним вимогам, передбаченим Договором.
5.4. По завершенні поставки Товару Постачальник надає Замовникові:
- видаткову накладну на Товар; 
- податкову накладну на Товар, складену в електронній формі з дотриманням умови щодо реєстрації у порядку, визначеному законодавством (якщо учасник є платником ПДВ). 
5.5. Якщо поставлений Товар відповідає специфікації/технічним вимогам, передбаченим Договором, та замовленій кількості, уповноважені представники Сторін підписують видаткову накладну на поставлений Товар.
5.6. Право власності на Товар від Постачальника до Замовника переходить після передачі Товару та підписання Сторонами видаткової накладної на Товар.
5.7. У разі виявлення невідповідності Товару вимогам Договору, видаткова накладна на Товар Замовником не підписується, при цьому складається Акт про невідповідність у двох примірниках, один з яких вручається Постачальнику під підпис. Цей Акт про невідповідність є підставою для усунення дефектів та проведенню повторної прийомки неприйнятої (згідно з Актом про невідповідність) частини Товару, при цьому строк поставки Товару не продовжується. Постачальник зобов’язаний усунути всі виявлені дефекти протягом 3-х календарних днів з дати підписання Акта про невідповідність.
5.8. Місце поставки товару: 04209, м. Київ, вул. Героїв Дніпра, 31-А

6. ГАРАНТІЙНІ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ
6.1. Гарантійний строк на Товар – __________ місяців з дати поставки Товару та підписання Сторонами видаткової накладної на Товар. Незалежно від закінчення строку дії Договору гарантійні зобов’язання зберігаються протягом вказаного строку.
6.2. Замовник має право пред’явити претензію Постачальнику по кількості та якості Товару. Претензія готується і подається у письмовій формі і пред’являється Постачальнику, по кількості – у день прийому-передачі Товару, по якості – у будь-який момент впродовж гарантійного терміну. При виникненні претензій по якості Товару, або інші обставини, що перешкоджають нормальному функціонуванню Товару за призначенням, далі - Дефекти, що трапилися з вини Постачальника, останній за свій рахунок повинен здійснити додаткову поставку або заміну неякісного Товару (виправити дефекти) протягом 3-х календарних днів з дати отримання письмового повідомлення від Замовника.
6.3. Строк гарантії на Товар, що замінений, починається з моменту підписання Сторонами видаткової накладної на замінений Товар.

7. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
7.1. Замовник має право:
7.1.1. Контролювати та вимагати від Постачальника поставки товару відповідної якості та у строки, встановлені цим Договором;
7.1.2. У разі невиконання або неналежного виконання Постачальником зобов’язань щодо якості поставленого товару, за своїм вибором використати оперативно-господарську санкцію у вигляді:
7.1.2.1. відмови від оплати за неякісний Товар із звільненням Замовника від будь-якої відповідальності за такі дії;
7.1.2.2. відмови від виконання подальших своїх зобов’язань за цим Договором із звільненням від відповідальності за таке невиконання.
7.1.3. Зменшувати обсяг Товару та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору.
7.1.4. Достроково в односторонньому порядку розірвати цей Договір у разі непоставки, несвоєчасної поставки або недопоставки товару Постачальником, повідомивши його про це у письмовій формі не менше ніж за 10 календарних днів до розірвання Договору.
7.2. Замовник зобов’язаний:
7.2.1. Своєчасно та в повному обсязі здійснювати оплату за поставлений Товар;
7.2.2. Приймати поставлений Товар згідно з актами приймання-передачі;
7.2.3. На вимогу Постачальника надавати йому документи та інформацію, необхідні для постачання Товару за цим Договором;
7.2.4. Призначити особу, відповідальну за взаємодію з фахівцями Постачальника для виконання цього Договору;
7.2.5. При встановлені недоліків та дефектів, виявлених під час використання Товару, невідкладно інформувати про це Постачальника.
7.3. Постачальник має право:
7.3.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар;
7.3.2. На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням Замовника;
7.4. Постачальник зобов’язаний:
7.4.1. Забезпечити поставку Товару у строки, встановлені цим Договором.

8. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
8.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором, Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України та цим Договором.
8.2. За непоставку, несвоєчасну поставку або недопоставку товару Постачальник сплачує Замовнику пеню в розмірі 0,1 % від вартості непоставленого, несвоєчасно поставленого або недопоставленого товару за кожний день прострочення поставки та штраф у розмірі 10 % від суми договору, зазначеної в 3.2 цього договору. 
8.3. За порушення умов Договору щодо якості товару з Постачальника стягується штраф у розмірі 20% від вартості неякісного товару.
8.4. При затриманні строку оплати Замовник сплачує Постачальнику пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ від суми заборгованості за кожний день затримки виплати (за виключенням випадку, зазначеного в пункті 4.5).
8.5. Замовник не несе відповідальності за затримку бюджетного фінансування Державою та зобов’язується здійснити оплату поставленого Товару протягом 10 (десяти) банківських днів з дати надходження коштів на рахунок Замовника.
8.6. У разі порушення строків виправлення дефектів, зазначеного в п. 6.2 Договору, Постачальник сплачує Замовнику пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ від ціни дефектного Товару за кожний день прострочення. Пеня нараховується протягом строку порушення виконання зобов’язань за Договором, включаючи день виконання такого зобов’язання. 
8.7. Замовник може достроково в односторонньому порядку розірвати цей Договір у разі непоставки, несвоєчасної поставки або недопоставки товару Постачальником, повідомивши його про це у письмовій формі не менше ніж за 10 календарних днів до розірвання Договору.
8.8. На дату укладення даного Договору існує форс-мажорна обставина, а саме – військова агресія Російської Федерації проти України, тому у відповідності з п.10.1. розділу 10 «Обставини непереборної сили» Договору, зазначена форс-мажорна обставина, не звільняє Постачальника від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за даним Договором.
9. ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій.
9.2. У разі не досягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку.
10. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРОЇ СИЛИ
10.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, пандемія, епізоотія, війна тощо).
10.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 5 днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.
10.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються Торгово-Промисловою палатою України, або їх територіальним органом, або компетентним органом, що визначений чинним законодавством України, або судом.
10.4. У разі, коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 10 днів, кожна з Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір. 

11. ПОРЯДОК ЗМІН УМОВ ДОГОВОРУ 
11.1. Зміни до договору можуть вноситись у випадках, передбачених цим договором та оформляються шляхом укладання відповідної додаткової угоди, яка підписується уповноваженими представниками обох Сторін, скріплюється печатками Сторін (за наявності) та є невід`ємною частиною. 
11.2. Пропозицію щодо внесення змін до договору може зробити кожна із сторін договору.
11.3. Пропозиція щодо внесення змін до договору має містити обґрунтування необхідності внесення таких змін договору і виражати намір особи, яка її зробила, вважати себе зобов'язаною у разі її прийняття. Обмін інформацією щодо внесення змін до договору здійснюється у письмовій формі шляхом взаємного листування.
11.4. Зміна договору допускається лише за згодою сторін, якщо інше не встановлено договором або законом. В той же час, договір може бути змінено або розірвано за рішенням суду на вимогу однієї із сторін у разі істотного порушення договору другою стороною та в інших випадках, встановлених договором або законом.

12. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
12.1.Договір вступає в силу з дати його підписання Сторонами і діє до 29 грудня 2023 року, а в частині розрахунків за поставлений Товар та гарантійних зобов’язань до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором.
12.2. Цей Договір складений українською мовою у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному екземпляру для кожної із Сторін.

13. ІНШІ УМОВИ
13.1. Дія Договору припиняється:
13.1.1. за згодою Сторін;
13.1.2. з інших підстав, передбачених цим Договором та чинним законодавством України.
13.2. Істотними умовами цього договору є предмет (найменування, кількість, якість), ціна та строк дії договору. Інші умови договору про закупівлю істотними не є та можуть змінюватися відповідно до норм Господарського та Цивільного кодексів.
[bookmark: _Hlk37331824][bookmark: _Hlk37331856]13.3. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:
[bookmark: _Hlk37331989]13.3.1. зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника. Сторони можуть внести зміни до договору у разі зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника а також у випадку зменшення обсягу споживчої потреби товару. В такому випадку ціна договору зменшується в залежності від зміни таких обсягів;
[bookmark: _Hlk37332331]13.3.2. покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в Договорі про закупівлю. Сторони можуть внести зміни до договору у випадку покращення якості товару за умови, що така зміна не призведе до зміни товару в частині встановлення вимог та функціональних характеристик до предмета закупівлі і є покращенням його якості. Підтвердженням можуть бути документи технічного характеру з відповідними висновками, наданими уповноваженими органами, що свідчать про покращення якості, яке не впливає на функціональні характеристики товару;
[bookmark: _Hlk37332584]13.3.3. продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. Форма документального підтвердження об’єктивних обставин визначатиметься Замовником у момент виникнення об’єктивних обставин (виходячи з їх особливостей) з дотриманням чинного законодавства;
13.3.4. погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів), у тому числі у разі коливання ціни товару на ринку.
13.4. Усі повідомлення, заяви та претензії, що пов’язані із виконанням цього Договору або такі, що витікають з нього, повинні надсилатися Сторонами безпосередньо один одному по зазначеним у цьому Договорі адресам та телефонам Сторін. 
13.5. Представники Сторін, уповноважені на укладання цього Договору, погодились, що їхні персональні дані, які стали відомі Сторонам в зв’язку з укладанням даного Договору включаються до баз персональних даних Сторін. Підписуючи даний Договір, уповноважені представники Сторін дають згоду (дозвіл) на обробку їхніх персональних даних, з метою підтвердження повноважень на укладання даного Договору, забезпечення виконання даного Договору, а також у випадках та в порядку, передбачених чинним законодавством України.
13.6. Кожна Сторона несе повну відповідальність за правильність указаних нею в Договорі реквізитів. Сторони зобов’язуються повідомляти в письмовій формі одна одну про зміну поштових, банківських та інших реквізитів протягом 2 (двох) робочих днів з моменту їх зміни, а в разі неповідомлення в установлений строк несуть ризик настання пов’язаних з цим несприятливих наслідків.
13.7.Правовідносини сторін, не врегульовані положеннями цього Договору, регулюються нормами чинного в Україні законодавства.
[bookmark: _Hlk46401606]
14. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
14.1. Невід’ємною частиною даного Договору є Додаток 1.

15. РЕКВІЗИТИ СТОРІН
	ЗАМОВНИК
КОМПЛЕКСНА ДИТЯЧО-ЮНАЦЬКА СПОРТИВНА ШКОЛА «РИНГ»
Адреса: 01001, м. Київ, вул. Хрещатик, 12
п/р UA188201720344290001000081312 
в УДКСУ Святошинського району м. Києва,
МФО 820172
Код ЄДРПОУ 26438053
Тел. (095) 146 06 99
E-mail:


	
	ПОСТАЧАЛЬНИК


	Директор _______________ О.В. Ключка
	
	

	м.п.
	
	м.п.





Додаток 1
до Договору про закупівлю № __________ 
від «____» ______________ 2023 р.



СПЕЦИФІКАЦІЯ ДОГОВОРУ

	№ з/п
	Найменування товару, технічні, якісні / інші характеристики товару
	Одиниця виміру
	Кіль-кість
	Ціна за од., грн.
	Загальна сума, грн. без ПДВ
	Загальна сума, грн. з ПДВ

	
	
	
	
	
	
	



Загальна вартість товару з ПДВ складає: ___ (цифрами та прописом) грн. ___ коп., в тому числі ПДВ ___ (цифрами та словами) грн. ___ коп.

	ЗАМОВНИК
КОМПЛЕКСНА ДИТЯЧО-ЮНАЦЬКА СПОРТИВНА ШКОЛА «РИНГ»
Адреса: 01001, м. Київ, вул. Хрещатик, 12
п/р UA188201720344290001000081312 
в УДКСУ Святошинського району м. Києва,
МФО 820172
Код ЄДРПОУ 26438053
Тел. (095) 146 06 99
E-mail:


	
	ПОСТАЧАЛЬНИК


	Директор _______________ О.В. Ключка
	
	

	м.п.
	
	м.п.



